
Կոմիտասի թանգարան  –  ինստիտուտի տարեգիրք  
հատոր Զ52

Աստ ղիկ Մար տի րո սյան (Հա յաս տան)
Կո մի տա սի թան գա րան –ինս տի տուտ  
Երևա նի Կո մի տա սի ան վան պե տա կան կոն սեր վա տո րիա

DOI: 10.52853/kmi–2021–v.z–04

ԿՈ ՄԻ ՏԱՍՅԱՆ ՄԻ ԵՐ ԳԻ ՀԱՅՏ ՆՈՒԹՅՈՒՆ.
«ՃԵ ՄՈՒՄ ԷԻ ԲՈՒ ՐԱՍ ՏԱ ՆՈՒՄ» 

ԱՆ ՏԻՊ ՍՏԵՂ ԾԱ ԳՈՐ ԾՈՒԹՅԱՆ ՎԵ ՐԱ ԿԱՆԳՆ ՄԱՆ ՓՈՐՁ

Նա խա բան
Կո մի տա սի թո ղած կոմ պո զի տո րա կան ժա ռան գու թյան մեջ 

իրենց ուրույն տեղն են զբա ղեց նում իր իսկ ստեղ ծած մե ղե դի նե րով 
եր գերն ու ռո մանս ները: Այս գոր ծե րը մե ղե դիա կան նկա րագ րի 
առու մով ժո ղովր դա կան կամ սկզբնա կան երաժշ տա կան այլ նյու թից 
ան կախ են: Սրանց շար քե րում հան դի պում ենք ինչ պես վաղ՝ բեռ լի
նյան ուսում նա ռա կան տա րի նե րին, այն պես էլ հա սուն ստեղ ծա գոր
ծա կան շրջա նում գրված գոր ծեր: Դրան ցից առա վել հայտ նի են 
«Մայ րե նի լե զու»1, «Գի շե րերգ»2, «Ձա՛յն տուր, ո ՜վ ծո վակ»3, «Պանծա, 

1 «Մայ րե նի լե զու», Կո մի տա ս, Եր կե րի ժո ղո վա ծու, (այ սու հետ՝ ԿԵԺ), հատ. 4, 
խմբ.՝ Ռ. Աթա յան, Երևան, «Հա յաս տան», 1976, էջ 19–21: Խոսք՝ Ստե փա նոս 
Նա զա րյանցի: Կո մի տասն այն եր գի է վե րա ծել 1894–1895 թթ.: Տե՛ս նույն տե
ղում, Ծա նո թագ րու թյուն ներ, էջ 165:

2 «Գի շե րերգ», ԿԵԺ, հատ. 5, խմբ.՝ Ռ. Աթա յան, Երևան, «Սո վե տա կան գրող», 
1979, էջ 30–31: Բեռ լի նյան շրջա նում գրված գոր ծե րից է, նույն՝ 1899 թ. գրված 
թղթե րում հան դի պում ենք եր կու լե զու նե րով՝ ռու սե րեն և գեր մա նե րեն: Ռու սե
րենի հիմքում Յ. Վ. ֆոն Գյոթեի «Wandrers Nachtlied II» բանաստեղծության՝ 
Մ. Լերմոնտովի ազատ թարգմանությունն է, որը Կոմիտասն իր հերթին վե րա
ծել է գերմաներենի և ըստ դրա ստեղծել երգի երկրորդ տարբերակը։ Տե՛ս նույն 
տե ղում, Ծա նո թագ րու թյուն ներ, էջ 163–169:

3 «Ձա՛յն տուր, ո ՜վ ծո վակ», ԿԵԺ, հատ. 4, էջ 137–139: Խոսք՝ Րաֆ ֆու: Եր գի ինք
նա գիր, մաք րա գրված տար բե րա կի տիտ ղո սա թեր թին հե ղի նա կը գրել է՝ «Նվեր 
շնոր հա լի օրի որդ Մար գա րիտ Բա բա յա նին. Կո մի տաս Վար դա պետ, Ս. Էջ միա
ծին, 1901, նոյեմ բեր 12»: Տե՛ս նույն տե ղում, Ծա նո թագ րու թյուն ներ, էջ 194:
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դու հայ մի ու թյուն»4, «Մութն էր եր կինքը»5, «Սի րո ծա գումն ուր կից է»6 
(ա կա պելլա) եր գերը, սրանց կող քին՝ նաև կոմ պո զի տո րի սե փա կան 
մե ղե դիա կան նյու թի վրա հիմն ված «Մի գե ղե ցիկ պարզ գի շեր էր»7, 
«Առ գետս Բա բե լաց ւոց»8, «Գա րուն»9 խմբեր գերը, ինչ պես նաև 
մանուկ նե րի հա մար գրված «Կա քա վի երգը»10, «Փայ տե ձի ուկ»11, 

4 «Պանծա, դու հայ մի ու թյուն», ԿԵԺ, հատ. 4, էջ 85–87: Խոսք՝ Կո մի տասի: Կոչ
վում է նաև «Քայ լերգ Հայ կա կան բա րե գոր ծա կան ընդ հա նուր մի ու թյան»: 
Գրվել է հա վա նա բար 1912–1914 թթ.: Տե՛ս նույն տե ղում, Ծա նո թագ րու թյուն ներ, 
էջ 187–189:

5 «Մութն էր եր կինքը», ԿԵԺ, հատ. 5, էջ 27–29: Խոսք՝ Հ. Թու մա նյանի: Եր
գի տա րե թի վը Կո մի տա սի ձե ռագ րում նշված չէ: Ըստ Ռ. Աթա յանի՝ այն 
գրվել է 1904–1905 թթ.: Տե՛ս նույն տե ղում, ծա նո թագ րու թյուն ներ, էջ 163: 

6 «Սի րո ծա գումն ուր կից է», ԿԵԺ, հատ. 5, էջ 32: Խոսք՝ Վ. Շեքս պիրի, թարգմ.՝ 
Հ. Մա սե հյանի: Ըստ Ռ. Աթա յանի՝ գրված է 1901–1905 թթ., ամե նայն հա վա նա
կա նու թյամբ՝ սկզբնա կան տա րի նե րին: Տե՛ս նույն տե ղում, Ծա նո թագ րու թյուն
ներ, էջ 169–170:

7 «Մի գե ղե ցիկ պարզ գի շեր էր», ԿԵԺ, հատ. 4, էջ 50: Խմբերգ կա նա ցի երգ
չախմ բի հա մար: Խոսք՝ հա վա նա բար Հա կոբ Սարգ սյանի: Գրվել է 1897–1898 
թթ.: Տե՛ս նույն տե ղում, Ծա նո թագ րու թյուն ներ, էջ 174:

8 «Առ գետս Բա բե լաց ւոց», ԿԵԺ, հատ. 4, էջ 39–46: Խմբերգ երկ սեռ երգ
չախմ բի հա մար: Տեքստը՝ Աստ վա ծաշն չից, Դավ թի 137–րդ սաղ մոս, գրված է 
գեր մա նե րեն թարգ մա նու թյան ավան դա կան տեքս տով (ար ձակ), ըստ Աթա
յանի՝ հա վա նա բար 1896 թ.: Տե՛ս նույն տե ղում, Ծա նո թագ րու թյուն ներ, 
էջ 168:

9 «Գա րուն» («Ու՞ր ես գալի, այ գա րուն»), ԿԵԺ, հատ. 2, խմբ.՝ Ռ. Աթա յան, 
Երևան, «Հա յաս տան», 1965, էջ 141–145: Խոսք՝ Հովհ. Հով հան նի սյանի, 1900–
1905 թթ.: Խմբերգ երկ սեռ երգ չախմ բի հա մար: Տե՛ս նույն տե ղում, Ծա նո թա
գրու թյուն ներ, էջ 277: 

10 «Կա քա վի երգը», ԿԵԺ, հատ. 1, խմբ.՝ Ռ. Աթա յան, Երևան, Հայ պետհ րատ, 
1960, էջ 72–74: Խոսք՝ ժո ղովր դա կան, մշա կել է Հ. Թու մա նյանը: Հրատ. 
1908 թ.: Տե՛ս Ծա նո թագ րու թյուն ներ, էջ 174–175:

11 «Փայ տե ձի ուկ», ԿԵԺ, հատ. 5, էջ 81: Խոսք՝ Կո մի տասի, հրատ. 1964: Այս և 
նշված մյուս ման կա կան երգ րի առն չու թյամբ Ռ. Աթա յա նը գրում է. «Ըստ 
երևույ թին Կո մի տա սը հո րի նում էր և՛ խոսքը, և՛ մե ղե դին, գրում նվա գակ ցու
թյամբ և առանց նվա գակ ցու թյան եր գեր», տե՛ս նույն տե ղում, էջ 17, նաև Ծա նո
թագ րու թյուն ներ, էջ 203–204:
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«Օր, օր»12, «Ճու տիկ ներն ու ման կիկը»13, «Հա՜յր մեր»14... եր գերն ու 
խմբեր գերը: 

Բեռ լի նյան տա րի նե րին ուսում նա ռա կան նպա տա կով գրված 
ռո մանս ներն ու եր գերը, որոնք, ինչ պես նշում է ան վա նի երաժշ տա
գետ, կո մի տա սա գետ, Կո մի տա սի եր կե րի խմբա գիր Ռո բերտ Աթա
յանը՝ «...մեծ մա սամբ գեր մա նե րեն խոս քե րով են, հատ կա պես հայ 
երաժշ տա կան լեզ վով չեն գրված, դրան ցում ընդ հան րա պես ոճա
կան ան հա տա կա նու թյու նը պա կաս է»15: Հայե րեն բնագ րով գրված 
հե ղի նա կային եր գե րից որոշ նե րը հա րում են հայ քա ղա քային– ժո
ղովր դա կան մե ղե դիա կան ոճին (օրի նակ՝ «Մայ րե նի լե զու», 
«Պանծա, դու հայ մի ու թյուն»): Աթա յա նը սրանց առի թով նշում է, 
որ «եր բեմն էլ պա րու նա կում են ակն հայտ «եվ րո պե իզմ ներ»16: Իսկ 
առա վել հա սուն շրջա նի եր գերն աչ քի են ընկ նում հայ ազ գային 
դպրո ցին բնո րոշ, հե ղի նա կի ան հա տա կան, ակ ներև ձե ռագ րով 
(«Մութն էր եր կինքը», «Սի րո ծա գումն ուր կից է»...): 

Ու սում նա սի րու թյուն նե րի ըն թաց քում Վար դա պե տի ար խի
վում հայտ նա բե րե ցինք ձե ռա գիր՝ մա տի տա գիր մի երգ– ռո մանս՝ 
գրված հայ ան վա նի բա նաս տեղծ, գրող Հով հան նես Հով հան նի

12 «Օր, օր», ԿԵԺ, հատ. 5, էջ 142, խոսք՝ Կո մի տասի, 1916: Տե՛ս նույն տե ղում, Ծա
նո թագ րու թյուն ներ, էջ 203–204:

13 «Ճու տիկ ներն ու ման կիկը», ԿԵԺ, հատ. 5, էջ 143–147, խոսք՝ Կո մի տասի: Ուշ 
շրջա նի գոր ծե րից է: Սա և մյուս ման կա կան եր գերը, բա ցի «Օր, օր» –ից, Կո մի
տա սը գրել է թա փան ցիկ թեր թե րի վրա: Տե՛ս նույն տե ղում, Ծա նո թագ րու թյուն
ներ, էջ 203–204:

14 «Հա՜յր մեր», ԿԵԺ, հատ. 5, էջ 148, խոսք՝ Կո մի տա սի։ Ման կա կան աղոթք –
երգ: Տե՛ս նույն տե ղում, Ծա նո թագ րու թյուն ներ, էջ 203–204, 1915 թ., Կ.Պո լիս, 
հու լիս 12: 

15 Տե՛ս, ԿԵԺ, հատ. 5, էջ 163–164: Կո մի տա սի բեռ լի նյան տա րի նե րին գրված 
եր գե րից տե՛ս Տաթևիկ Շախ կու լ յա նի «Կո մի տա սի ստեղ ծա գոր ծու թյան 
վաղ շրջա նը (1891–1899)» գրքում, Երևան, «Ամ րոց գրուպ», 2014, էջ 140–
176: 

16 Տե՛ս ԿԵԺ, հատ. 5, էջ 19: 
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սյա նի17 (1864–1929) «Ճե մում էի բու րաս տա նում» բա նաս տեղ ծու
թյան հի ման վրա: Հով հան նի սյանն այն գրել է 1888 թ. հու նի սի 
16 –ին, 24 տա րե կա նում18: Ըստ ինք նագ րի վրա նշված տվյալ ների՝ 
բա նաս տեղ ծու թյու նը Կո մի տա սը եր գի է վե րա ծել 1910 թ. փետր
վա րի 16 –ին Էջ միած նում՝ բա նաս տեղ ծու թյան ստեղ ծու մից 22 տա
րի ան ց: 

Թեև մա տի տա գի րը բա վա կա նին բաց է և որոշ հատ ված նե
րում հա զիվ ըն թեռ նելի, այ դու հան դերձ փոր ձել ենք հնա րա վո րինս 
վե րա կանգ նել այն: Ձե ռա գիրն առա վել ևս հե տաքր քիր է, քա նի որ 
ընդ  գրկում է Կո մի տաս– կոմ պո զի տո րի հա սուն ստեղ ծա գոր ծա
կան շրջանը: Ինչ պե՞ս է գրվել այս ռո մանսը, վստա՞հ ենք, որ ձե
ռագ րի հե ղի նա կը Կո մի տասն է, ի ՞նչ երաժշ տա կան նկա րա գիր 
ունի, ինչ քա նո՞վ է հա րում Կո մի տասի՝ ուշ շրջա նում գրված մյուս 
գոր ծե րի ընդ հա նուր նկա րագ րին, հնա րա վո՞ր է այն ներ մու ծել կա
տա րո ղա կան եր կա ցանկ. այս հար ցերն են դրված սույն հոդ վա ծի 
առանց քում: 

17 Հով հան նես Հով հան նի սյա նը գրա կան աշ խար հում աս պա րեզ եկավ և ճա
նա չում ձեռք բե րեց 23 տա րե կա նում՝ 1887 թ. ըն կեր նե րի կող մից թա քուն 
հրա տա րա կած բա նաս տեղ ծու թյուն նե րի ժո ղո վա ծո ւով: Ծնվել է Վա ղար շա
պա տում (Էջ միա ծին) 1864 թ.: 1877 թ. սո վո րել է Մոսկ վայի Լա զա րյան ճե մա
րա նում, որ տեղ ուսա նել է բա նաս տեղծ Սմբատ Շա հա զի զի մոտ: Այս տեղ 
առիթ է ունե ցել շփվե լու ժա մա նա կի մե ծա նուն դեմ քե րի հետ, ծա նո թա ցել 
Իվան Տուր գենևի, Ֆյո դոր Դոս տոևս կու և այ լոց հետ: Ճե մա րանն ավար տե
լուց հե տո ըն դուն վել է Մոսկ վայի հա մալ սա րա նի պատ մա– բա նա սի րա կան 
ֆա կուլ տետը: Հայ րե նիք վե րա դառ նա լուց հե տո զբաղ վել է ստեղ ծա գոր ծա
կան և ման կա վար ժա կան գոր ծու նե ու թյամբ, դա սա վան դել Էջ միած նի Գևոր
գյան ճե մա րա նում: Գրել է բա նաս տեղ ծու թյուն ներ, պոեմ ներ, կա տա րել մի 
շարք թարգ մա նու թյուն ներ և փո խադ րու թյուն ներ այ լազ գի ան վա նի հե ղի
նակ նե րի գոր ծե րից: Առա վել հայտ նի են գրո ղի «Վա հագ նի ծնունդը», «Ար
տա վազդ» բա նաս տեղ ծու թյուն ները: Մա հա ցել է 1929 թ.: Տե՛ս Հով հան նես 
Հով հան նի սյան, Եր կեր, մի հա տո րյակ, Երևան, Հայ պետհ րատ, 1959, 
էջ 3–14: 

18 Տե՛ս Հով հան նես Հով հան նի սյան, Եր կե րի ժո ղո վա ծու, 1964 թ., Երևան, Հայ
կա կան ՍՍՌ ԳԱ հրատ., հա տոր 2, էջ 17:



Կոմիտասի թանգարան  –  ինստիտուտի տարեգիրք  
հատոր Զ56

«Ճե մում էի բու րաս տա նում» եր գի նկա րա գի րը 
Ձե ռա գի րը գտանք Եղի շե Չա րեն ցի ան վան գրա կա նու թյան և 

ար վես տի թան գա րա նի (ՉԱ ԳԱԹ) Կո մի տա սի ֆոն դի 495–րդ ծրա
րում: Բնա գի րը չխմբա գրված և դժվար ըն թեռ նելի, սևա գիր, խու նա
ցած վի ճա կում է: Խոս քերն ամ բող ջու թյամբ գրված են, հե ղի նա կի 
կող մից վեր նա գիր նշված չէ, կա տար ման բնույ թը նշող տեր մին ներ 
չկան, փո խա րե նը եր կու տեղ հան դի պում ենք հայե րեն դժվա րըն թեռ
նե լի ցու ցում ների: Ստո րա գրված է: Վեր ջի նիս հետ կապ ված, այլ առի
թով Ռ. Աթա յա նը գրում է «Ի դեպ, ասենք, որ իր գոր ծե րում երաժշ
տու թյան հե ղի նա կի անու նը Կո մի տա սը նշել է այն բա ցա ռիկ 
դեպ քե րում միայն, երբ մա քուր ար տա գրված նո տա նե րը հատ կաց ված 
են եղել տպագ րու թյան ներ կա յաց նե լու կամ որևէ մե կին նվի րե լու»19: 
Այս դեպ քում բա ցա ռու թյան ենք հան դի պում: Եր գի սկզբում թեև սղա
գիր, բայց տի պիկ կո մի տա սյան ձե ռագ րով գրված է՝ «բա նաս տեղ ծու
թյունը՝ Հովհ. Հով հան նի սյանի, երաժշ տու թյունը՝ Կո մի տասի»: 

Ստորև՝ բնագ րի առա ջին էջի լու սան կարը:
Դա տե լով ձե ռագ րի սղա գիր, ասես հապ ճեպ գրված վի ճա կից 

և ամ սաթ վից (փետր վա րի 26), կա րե լի է են թադ րել, որ այն գրվել է 
մեկ օրում կամ մի երե կոյի ըն թաց քում: Տպա վո րու թյուն է, որ Կո մի
տա սը հապ ճեպ փոր ձել է թղթին հանձ նել մտքին եկածը, որ հե տա
գա յում աշ խա տի ման րա մաս նո րեն: Հնա րա վոր է նույ նիսկ, որ գոր ծը 
գրվել է տեքս տի հե ղի նակի՝ Հով հան նես Հով հան նի սյա նի տանը՝ Էջ
միած նում, որ տեղ այժմ գոր ծում է գրո ղի տուն– թան գա րանը: 

19 Տե՛ս ԿԵԺ, հատ. 5, էջ 164: 
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Իսկ ի ՞նչ առն չու թյուն ունե ին Կո մի տա սը և բա նաս տեղծը: 
Հայտ նի է, որ Հ. Հով հան նի սյանը, որը Կո մի տա սի դա սա խոս

նե րից էր (ճե մա րա նում դա սա վան դում էր ռու սաց լե զու և գրա կա նու
թյուն), հե տա գա յում դառ նում է նրա գոր ծըն կե րը և ամե նամ տե րիմ 
մարդ կան ցից մե կը20: Գի տենք, որ Կո մի տա սը հա ճախ էր հյու րըն
կալ վում գրո ղի տանը: Բա ցի նշված բա նաս տեղ ծու թյու նից՝ Կո մի
տա սը Հով հան նի սյա նի խոս քե րով գրել է ևս մի քա նի վո կալ ստեղ
ծա գոր ծու թյուն («Տանդո», «Նազ լու, վեր կաց», «Գա րուն» խմբեր գեր, 
ժո ղովր դա կան մո տիվ նե րով բա նաս տեղ ծի մշա կած «Ալա գյազ 
բարձր սա րին» –ը և այլն)21: 

Հով հան նի սյա նի «Ճե մում էի բու րաս տա նում» բա նաս տեղ ծու
թյունը, որը բաղ կա ցած է երեք քա ռա տո ղից, եր գում ամ բող ջու թյամբ 
առ կա է: Տեքս տը հետևյալն է. 

Ճե մում էի բու րաս տա նում, 
Առա վոտ էր մայի սյան,–
Խն դում էի, զվար ճա նում, 
Ու րա խա լից բնու թյան: 

Ան հոգ խա ղով ես մո տե ցա
Քն քուշ բաց ված ալ վար դին, 
Անուշ հո տից չկշտացա,
Զմայ լե ցա ալ վար դին:

20 Այս առի թով Աթա յա նը գրում է. «...Գևոր գյան ճե մա րա նում ուսա նե լիս Պուշ կինն 
ու Լեր մոն տո վը եղել են Կո մի տա սի սի րած բա նաս տեղծ նե րից, և այդ սերը, 
ամե նայն հա վա նա կա նու թյամբ, նրա նում պատ վաս տել է նրա մեր ձա վո րա գույն 
բա րե կամ և ուսու ցիչ Հովհ. Հով հան նի սյանը»: Տե՛ս ԿԵԺ, հատ. 5, էջ 166: 

21 Ի դեպ, Հով հան նես Հով հան նի սյա նի տուն– թան գա րա նը զար դա րում է Կո մի
տա սին և գրո ղին պատ կե րող մի կտավ, որ տեղ նրանք գտնվում են Հով հան նի
սյա նի նույն տան պատշ գամ բում: Կտա վի հե ղի նակ՝ Սար գիս Մու րա դյան, 
1957 թ., ք. Էջ միա ծին, Հ. Հով հան նի սյա նի տուն– թան գա րան: 
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Մեկ էլ տեսա՝ մա տաղ կուրծ քին
Զա զիր որդն էր բույն դրել.–
Վա՜յ նա զե լի իմ ալ վար դին,
Կյան քի թելն էր կտրվել22: 

Բնագ րային օրի նա կում եր գը ծա վալ վում է 28 տակ տում: Մեր 
խմբագ րած օրի նա կի վեր ջում լրաց րել ենք ևս եր կու տակտ՝ նույ նու
թյամբ կրկնե լով եր գի 24–25–րդ տակ տերը, քա նի որ բա նաս տեղ ծա
կան նա խա վեր ջին տո ղը (Վա՜յ նա զե լի իմ ալ վար դին) որ պես եր գի 
ավար տուն կտոր կրկնվում է եր կու ան գամ, ին չին հա ջոր դում է վեր
ջին տո ղը (Կյան քի թելն էր կտրվել): Այս ֆրա զը (վեր ջին եր կու տո ղե
րը միա սին) նույն կերպ կրկնվում է երկ րորդ ան գամ: Կո մի տասը, 
նույ նու թյամբ գրե լով նա խա վեր ջին տողը, վեր ջին՝ 28–րդ տակ տում 
լի գայի նշա նը հնգագ ծե րից դուրս հա նե լով ասես նշում է դե պի վեր
ջին տողը, որն ըստ տրա մա բա նու թյան պի տի ևս կրկնվի, ին չը և 
արել ենք: Իսկ ին չու՞ հե ղի նակն ին քը նշված տակ տե րը չի ավե լաց
րել: Գու ցե այն պարզ պատ ճա ռով, որ նո տային թղթի վեր ջին հատ
վա ծին էր ար դեն հա սել, և հնա րա վոր է, որ այդ պա հին միայն եր կու 
էջ նո տային թուղթ ուներ ձեռ քի տակ: 

Ու րեմն կա րող ենք ասել, որ երեք տնե րից բաղ կա ցած վո կալ 
բաժ նե մասը, ինչ պես ար դեն նշե ցինք, ամ բող ջա կան է: Մե ղե դուն 
բնո րոշ է հան դարտ, խո հա կան, ասեր գային բնույթը: Դաշ նա մու
րային նվա գակ ցու թյան նվա գա մա սը առ կա է միայն հատ վա ծա բար: 
Առա վել լիար ժեք են թվում առա ջին 6 տակ տերը: Դրանք ավար տուն 
կա րող ենք հա մա րել որո շա կի վե րա պա հում նե րով: Օրի նակ, վի ճե լի 
կա րող են հա մար վել սկզբնա կան տակ տե րում նվա գակ ցու թյան մեջ 
մի ջին ձայ նային գծի հնչյուն նե րից որոշ ները, որոնք դժվար ըն թեռ նե լի 
են: Որոշ տակ տե րում (7–րդ, 11–րդ, 17–րդ, 18–րդ, 21–րդ և 23–րդ) առ

22 Նշե լի է, որ եր գում բա նաս տեղ ծա կան տեքս տը Կո մի տա սը գրել է իրեն բնո րոշ 
դա սա կան ուղ ղագ րու թյամբ: 



Կոմիտասի թանգարան  –  ինստիտուտի տարեգիրք  
հատոր Զ60

կա են բա սային, հիմ նա կա նում ձայ նա ռու թյան դեր կա տա րող պահ
ված հնչյուն ները, որոնք թեև հիմք են թվում, բայց և այն պես թե րի են 
առանց մյուս ձայ ների: Թվով հինգ տակ տե րում նվա գակ ցու թյունն 
առ հա սա րակ բա ցա կա յում է (12–16–րդ): Վեր ջին նշված տակ տե րում 
հան դի պում ենք նո տա նե րի կամ ակորդ նե րի տա ռային նշում ների: 
Վի ճե լի է, թե դրան ցից որոնք է հե ղի նա կը նշել որ պես հնչյուն և որոնք 
որ պես նույն տա ռով նշվող ակորդ: Օրի նակ՝ 11–րդ և 12–րդ տակ տե
րում լա տի նա տառ D–ն պի տի հաս կա նալ «ռե՞», թե՞ որ պես դո մի նան
տային՝ հին գե րորդ աս տի ճա նի ակորդ: Որ պես «ռե» հնչյուն ներ դաշ
նակ չի հնչում վո կա լի հետ, իսկ որ պես դո մի նան տային ակորդ ի ՞նչ 
կերպ էր այն դա սա վո րե լու հե ղի նակը, գրե լու էր տեր ցիային տո նի 
բաց թողն մա՞մբ, թե՞ իր ակոր դային տրա մա բա նու թյան հա մար սո վո
րա կան դար ձած կվին տային տո նի ընդ գծու մով, դրա լու ծու մը կա ռա
ջաց ներ եվ րո պա կան ար վես տին հա տուկ դարձ ված քա բա նությո՞ւն, թե՞ 
այն կտար րա լուծ վեր իր հար մո նիկ շա րադ րան քում... Այս նրբու թյուն
նե րը հաշ վի առ նե լով՝ դրանք նվա գակ ցու թյան մեջ չենք լրաց րել: 

Ու շագ րավ է նաև այն փաստը, որ որոշ տո ղե րում հան դի պում 
ենք հայ կա կան նո տագ րու թյամբ սղա գրված հատ ված ների: Սա, 
իհարկե, նո րու թյուն չէր Կո մի տա սի ձե ռագ րե րում: Ինչ պես գի տենք, 
Կո մի տասն աշ խա տան քային գոր ծըն թա ցում բազ միցս հա մադ րել է 
եվ րո պա կան և հայ կա կան նո տագ րու թյուն ները: Վեր ջինս հա ճախ և 
դար ձյալ սղա գրման հա մար էր կի րա ռում: Վերջ նա կան փու լում նա
խընտ րե ցինք դրանք ևս չար տա ցո լել մեր խմբագ րու թյան մեջ մի քա
նի պատ ճա ռով: Առա ջին՝ մա տի տա ներ կի բաց լի նե լու պատ ճառվ 
լիար ժեք չեն երևում տևո ղու թյան նշան ները: Երկ րորդ՝ գրված են 
տո ղե րի արանք նե րում և հաս կա նա լի չէ, թե դրանք որ ձայ նա բաժ նի 
հա մար են մտած ված: Այս հատ ված նե րը թվում են մե ղե դուց ան կախ 
փոք րիկ դարձ վածք ներ և վի ճե լի է, թե դրանք գրվել են հայ կա կան 
նո տագ րու թյան փու շը հա վա սեց նե լով եվ րո պա կա նի «ռե» –ի՞ն, թե՞ 
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«դո» –ին23: Բա ցի դրա նից՝ հայ կա կան նո տագ րու թյամբ հատ ված նե
րը հան դի պում ենք առա վե լա պես առա ջին վեց տակ տե րում, որոնք, 
ինչ պես նշել ենք, եվ րո պա կան նո տագ րու թյամբ ևս լրաց ված են: 

Հատ կան շա կան է, որ սույն եր կին ան դրա դար ձել է նաև 
Ռ. Աթա յա նը Կո մի տա սի եր կե րի ակա դե միա կան հրա տա րա կու
թյան 5–րդ հա տո րի առա ջա բա նում՝ ցու ցադ րե լով եր գի միայն մե ղե
դային բաժ նե մա սից հա մե մա տա բար ավար տուն կտոր՝ սկզբից 
մինչև 25–րդ տակ տերը՝ բաց թող նե լով գրված վեր ջին երեք տակ
տերը, որոնք, ինչ պես վե րը նշե ցինք, մե ղե դային առու մով կրկնվող 
հատ ված ներ են24: Աշ խա տան քի ըն թաց քում պար տա դիր հա մա րե
ցինք մե ղե դու մեր խմբագ րու թյու նը հա մե մա տել նաև Աթա յա նի հրա
տա րա կու թյան հետ: Որոշ դժվա րըն թեռ նե լի նո տա նե րի դեպ քում 
հիմք ենք ըն դու նել Աթա յա նի նշում ները: Հա մա միտ չենք Աթա յա նի 
կազ մած տար բե րա կում միայն մեկ նո տայի հետ. 10–րդ տակտ, «ես» 
բա ռին հա մա պա տաս խա նող հնչյու նը ոչ թե «ռե» է, այլ «մի»: 

Աթա յանն այս երկն ան վա նում է ռո մանս: Վստա հա բար այն 
կա րող ենք հա մա րել ռո ման սային ժան րի գործ՝ նկա տի ունե նա լով 
գո նե մի քա նի հան գա մանք: Նախ, չնա յած բա նաս տեղ ծու թյան քառ
յա կային կա ռուց ված քին, մե ղե դիա կան մարմ նա ցու մը տնե րում քառ
յա կային կա ռուց ված քին բնո րոշ նույ նա կան կրկնու թյուն չունի: Բա
նաս տեղ ծա կան տեքս տի մեջ նկա տե լի է հո գե բա նա կան խո րա ցում, 
իսկ նվա գակ ցու թյու նը սոսկ ըն կե րակ ցու թյուն չէ վո կալ գծին, այն 
հա գեց նում և խո րաց նում է դրա հո գե բա նա կան– գե ղար վես տա կան 
նկա րա գիրը: Ինչ պես գի տենք, նշված կե տե րը բնո րոշ են հենց ռո
ման սի ժան րին: Ի դեպ, Աթա յա նը նշում է, որ ռո ման սի ժանրը, ըստ 
երևույ թին, վա ղուց է գրա վել Կո մի տա սին, և նրա մի շարք եր գե րում 
(«Մութ գի շեր վա մեջ», «Ախ, մա րալ ջան», «Լո րիկ», «Զուլո», «Ձա՛յն 

23 Այ դու հան դերձ, կա րող ենք փաս տել, որ Կո մի տասի՝ հայ կա կան նո տագ րու
թյամբ մի շարք ձե ռագ րե րում գոր ծում է փու շը «ռե» –ին հա վա սա րեց նե լու 
սկզբունքը:

24 Տե՛ս ԿԵԺ, հատ. 5, էջ 16: 
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տուր, ո ՜վ ծո վակ») նկա տում է ռո ման սային ժան րի գծեր, իսկ «Գի շե
րերգ» և «Մութն էր եր կինքը» գոր ծե րը հա մա րում ռո ման սային ժան
րի տի պա կան նմուշ ներ25:

Ռո ման սի նվա գակ ցու թյան մեջ, թեև ոչ ամ բող ջու թյամբ, սա
կայն նկա տե լի են մա ժո րա– մի նո րային հա մա կար գի ներ դաշ նակ
ման որոշ տար րեր (A–dur, fis–moll): Ինչ պես հան դի պում ենք Կո մի
տա սի հա սում շրջա նի եր կե րում, բա նա լու նշան նե րը դնե լիս 
հե ղինակը հիմ նա կա նում առաջ նորդ վում է ոչ թե մա ժո րա– մի նո
րային լա դային կա ռուց ված քով, այլ եր գի (հատ կա պես ժո ղովր դա
կան) լա դային կա ռուց ված քով, ուս տի բա նա լու մոտ եր բեմն միա ժա
մա նակ կա րող ենք հան դի պել դի ե զի և բե մո լի (օր.՝ «Քե լեր, ցո լեր» 
եր գում): Այս ռո ման սում բա նա լու մոտ հան դի պում ենք երեք դի եզի: 
Լյա մա ժո րում հնչող լու սա վոր ու ան հոգ սկիզ բը ուղիղ հա մե մա տա
կան է եր գի տեքս տի սկզբնա կան տո ղե րի բնույ թին (Ճե մում էի բու
րաս տա նում, առա վոտ էր մայի սյան...): 17–րդ տակ տից սկսած զգա
լի են մի նո րային, տագ նա պային ին տո նա ցիա ները՝ տեքս տին 
հա մա հունչ (...մեկ էլ տե սա մա տաղ կուրծ քին զա զիր որդն էլ բուն 
դրել...): Ռո ման սի եզ րա փա կիչ տակ տե րում և հատ կա պես վեր ջին 
եր կու տակ տե րում ձայ նա ռու թյան նման եր կար պահ ված «լյա»–ն 
որո շա կի ո րեն խո սում է դե պի մա ժոր վե րա դար ձի մա սին, սա կայն 
նվա գակ ցու թյան բա ցը մեզ թույլ չի տա լիս հստակ տե սա կետ ունե
նալ այս տեղ ևս: Պետք է ասել նաև, որ առ հա սա րակ հա սուն շրջա նի 
գոր ծե րում Կո մի տա սը չէր առաջ նորդ վում մա ժո րա– մի նո րային լա
դային սկզբուն քով: Սա ավե լի հա տուկ է նրա վաղ շրջա նի գոր ծե րին: 
Հի շենք, որ այս գոր ծը գրվել է 1910 –ին: Այս առու մով կա րե լի է որո
շա կի հա կա սու թյուն տես նել այս տեղ: Այ դու հան դերձ, վերջ նա կան 
դա տել, ասե լով, որ սա գրվել է մա ժո րա մի նո րային սկզբուն քի հի ման 
վրա, ճիշտ չենք հա մա րում՝ նկա տի ունե նա լով վե րը նշված նվա գակ
ցու թյան բաժ նե մա սի բա ցերը: 

25 Նույն տե ղում, էջ 14–15: 
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Հա մե մա տու թյուն Կո մի տա սի ռո ման սային ժան րի  
այլ գոր ծե րի հետ
Հա մե մա տե լով Կո մի տա սի ռո ման սային ժան րի մյուս գոր ծե

րի հետ՝ «Ճե մում էի բու րաս տա նում» ռո մանսն իր խո հա կան, 
ասեր գային բնույ թով, երաժշ տա կան –ին տո նա ցի ոն առու մով, 
որո շա կի ո րեն նվա գակ ցու թյան ֆակ տու րայով և կա ռուց ված քով 
առա վել մոտ և հա մե մա տե լի ենք հա մա րում Կո մի տա սի հասուն 
շրջա նում գրված «Մութն էր եր կինքը» (1904–1905 թթ., խոսք՝ 
Հ. Թու մա նյանի) ռո ման սի հետ, որը գրվել է նշված գոր ծից շուրջ 
հինգ տա րի առաջ: Նույն տե սա կե տը հան դի պում ենք Կո մի տա սի 
եր կե րի ժո ղո վա ծո ւի 5–րդ հա տո րի առա ջա բա նում, Ռ. Աթա յա նի 
մոտ: Ավե լին, Աթա յա նը նշում է, որ «Մութն էր եր կինքը» ռո ման
սում Կո մի տա սը ստեղ ծել է «ազ գային խո սակ ցա կան ու երաժշ
տա կան ար տա սա նա կան ինք նա տիպ ին տո նա ցիա ներ, որոնք 
այն ժա մա նակ հայ երաժշ տու թյան մեջ միան գա մայն նո րու
թյուն էին... Այդ պի սի ին տո նա ցիա նե րի ար տա հայտ չա կան ողջ 
«ար դյու նա վե տու թյունը» պարզ զգաց վում է նաև Կո մի տասի՝ 
ավե լի ուշ, 1910 թ. հո րին ված... «Ճե մում էի բու րաս տա նում» ռո
ման սում: Դժբախ տա բար, այս վեր ջի նի նվա գակ ցու թյու նը լրիվ 
գրված դեռ չի հա ջող վել հայտ նա բե րել, ուս տի ռո ման սը հա տո
րում չի կա րող զե տեղ վել»26:

Եզ րա կա ցու թյուն ներ 
Ի մի բե րե լով հոդ վա ծի սկզբում առա ջադր ված հար ցե րը և թե

մայի նպա տակը՝ կա րող ենք փաս տել, որ ռո ման սը պատ կա նում է 
Կո մի տա սի գրչին, գրվել է ստեղ ծա գոր ծա կան հա սուն շրջա նում 
(1910, փետր վա րի 26), և չնա յած անա վարտ կամ մա սամբ մշակ
ված լի նե լու հան գա ման քին՝ կա րող ենք նշել, որ ձե ռագ րի տե սան

26 ԿԵԺ, հատ. 5, էջ 15: 
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կյու նից որոշ վե րա պա հում նե րով, այ դու հան դերձ, հա րում է կո մի
տա սյան հա սուն շրջա նի գոր ծե րի ընդ հա նուր նկա րագ րին: Թեև 
հաս կա նա լի է, որ պայ մա նա վոր ված նվա գակ ցու թյան մեջ պա կա
սող տակ տե րի հան գա ման քով՝ դժվար թե կա րե լի լի նի ռո ման սը 
ներ մու ծել կա տա րո ղա կան եր կա ցանկ, այ դու հան դերձ, որ պես ան
տիպ ստեղ ծա գոր ծու թյան վե րա կանգն ման փորձ, գո նե գի տա կան 
հրա տա րա կու թյամբ միան գա մայն ար ժան ենք հա մա րում լու սա
բան ման: 

Որ պես ամ փո փում՝ փաս տենք նաև, որ իհարկե, հայ իրա
կա նու թյան մեջ դա սա կան ռո ման սի ժան րը հաս տա տա պես կա
յա ցած իրո ղու թյուն դար ձավ Ռո մա նոս Մե լի քյա նի շնոր հիվ, որին 
և հա մա րում ենք հայ դա սա կան ռո ման սի հիմ նա դիրը: Այ դու
հան դերձ կա րող ենք նշել նաև, որ Կո մի տասը, ինչ պես նաև այլ 
կոմ պո զի տոր ներ՝ սկսած Տիգ րան Չու խա ջյա նից մինչև Ռո մա նոս 
Մե լի քյան, այս և վե րը նշված ռո ման սային ժան րի մյուս գոր
ծերով նա խա պատ րաս տե ցին ժան րի ներ մու ծու մը հայ իրա կա
նու թյուն: 

Հա վել վա ծում ներ կա յաց ված է «Ճե մում էի բու րաս տա նում» 
ռոման սի՝ մեր վե րա կանգ նած տար բե րակը:
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Ամ փո փում

Կո մի տա սի պահ պան ված երաժշ տա կան ժա ռան գու թյան մեջ իրենց 
ուրույն տեղն են զբա ղեց նում կոմ պո զի տո րի ստեղ ծած մե ղե դի նե րով եր գերը: 
Վար դա պե տի ար խի վում հայտ նա բե րե ցինք մա տի տա գիր եր գի ձե ռա գիր՝ 
գրված հայ բա նաս տեղծ Հով հան նես Հով հան նի սյա նի (1864–1929) «Ճե մում էի 
բու րաս տա նում» (1888 թ.) բա նաս տեղ ծու թյան հի ման վրա: Բա նաս տեղ ծու
թյու նը Կո մի տա սը եր գի է վե րա ծել Էջ միած նում, 1910 թ.: Այս առու մով ձե ռա
գիրն առա վել հե տաքր քիր է, քա նի որ արտացոլում է Կո մի տաս– կոմ պո զի տո
րի հա սուն ստեղ ծա գոր ծա կան շրջանը: Երեք տնե րից բաղ կա ցած՝ ասեր գային 
բնույ թի եր գի մե ղե դին ամ բող ջա կան է, իսկ նվա գակ ցու թյան բաժ նե մասը, որը 
հա գե ցած է հայ կա կան նո տագ րու թյան սղա գիր հատ ված նե րով, առ կա է միայն 
հատ վա ծա բար: 

Հոդվածում հեղինակը ներ կա յաց նում է մինչ օրս ամ բող ջու թյամբ չհրա
պարակված այս նյութը, այն հա մե մա տում Կո մի տա սի հա սուն ստեղ ծա գոր ծա
կան շրջա նի մյուս ստեղ ծա գոր ծու թյուն ների, մաս նա վո րա բար եր գե րի հետ, 
լու սա բա նում ձե ռա գիրը, այս պի սով շրջա նա ռու թյան մեջ դնե լով կո մի տա սյան 
ձե ռագ րի ևս մի թան կար ժեք պա տա ռիկ:

Հիմնաբառեր՝ Կոմիտաս, Հով հան նես Հով հան նի սյան, «Ճե մում էի բու
րաս տա նում», ռո մանս, երգ: 
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Աստ ղիկ Մար տի րո սյան (Հա յաս տան)
Կո մի տասյան մի եր գի հայտ նություն.
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DISCOVERY OF A SONG BY KOMITAS: AN ATTEMPT OF 
RESTORATION OF UNPUBLISHED WORK “I WAS STROLLING  

IN THE ORCHARD”

Abstract

Songs with his own melodies have a special place in the musical heritage left 
behind by Komitas. In Vardapet’s archive, I found a handwritten song, based on the 
poem “I Was Strolling in the Orchard” (1888) by Armenian poet Hovhannes 
Hovhannisyan (1864–1929). According to my data, Komitas turned the poem into a 
song in Ejmiatsin in 1910. In this sense, the writing is even more interesting because 
it includes the matured stage of Komitas as a composer. The melody of the song 
which consists of three verses and has a recitative style, is written completely; and 
the part of the piano accompaniment which is full of transcripts with Armenian 
notation is available fragmentarily only. 

The purpose of this paper is to present the song that has not been published 
in its entirety, as well as to compare it to other works from Komitas’s mature 
creative phase, especially his songs, and to cover the manuscript and its uniqueness, 
thus putting into circulation this precious piece of Komitas’s manuscript. 

Keywords: Komitas, Hovhannes Hovhannisyan, “I Was Strolling in the 
Orchard”, romance, song. 


